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Multi-language Quick Guide
Copyright® KYE SYSTEMS CORP.

PAKYE

KYE Systems Corp.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645 Fax: 886-2-2995-6649
Email: support@geniusnet.com (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

* For actual items, refer to the physical goods contained herein.
* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.
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c € Declaration of Conformity
The following designated product:
M/N: SlimStar 7230
is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive on the Approximation of
the Laws of the Member States relating to Radio Equipment Directive (2014/53/EU). For the evaluation regarding
the electromagnetic cnmpahmllty the following standarﬂs were applied:
I EN 300 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 624 9/EN63681 &)J
This declaration is prepared for the manufacturer: KYE SYSTEMS CORP. . f Cleom.
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)

Projct Marager o1 ACSD

KYE SYSTEMS CORP.

c € Konfor itserkldrung

Das folgende bezeichnete Produkt:
M/N:

Wi jermit als iibereinstimmend mit der Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten beziiglich der Radio Equipment Directive
elektromagnetischen Vertraglichkeit wurden die folgenden Normen angewendet:

I EN 300 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

Diese Erklarung wurde ausgearbeitet fiir den Hersteller: KYE SYSTEMS CORI

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Talwan (R 0.C)

(P i,

Ricky Chen
Project Manager of OACSD
KYE SYSTEMS CORP.
C € Déclaration de conformité
Le produit ci-aprés désigné :
M/N: SlimStar 7230
est par la présente certifié conforme aux exigences définies dans la Directive du Conseil sur I'approximation des
Iégislations des Etats Membres relatives a la Directive sur les équipements radio (2014/53/EU). L'évaluation de
conformité électromagnétique du produit a été effectuée sur la base des normes suivantes:
M EN 300 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
La présente déclaration est préparée a I'attention du fabricant : KYE SYSTEMS CORP. &)JZ Cloom
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) Ao Chen
Projct Manager of GACSD
KYE SYSTEMS CORP.

C E Dichiarazione di conformlta
Il seguente prodotto designato:
M/N: SlimStar 7230

€’ qui confermato di essere conforme ai requisiti imposti dal Consiglio Direttivo sull’ Approssimazione delle Leggi
degll Stati Membri in relazione alla Direttiva sulle apparecchiature radio (2014/53/EU). Per la valutazione che
iuavda la compatibilita’ elettromagnetica, gli standard seguenti sono stati applicati:
EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
Questa dichiarazione e’ stata preparata per il fabbricante: KYE SYSTEMS CORP. &)J{ Clom,
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) P
ic
Projct Manage of GACSD
KYE SYSTEMS CORP.

C € Declaracion de conformidad
El siguiente producto designado:

M/N: SlimStar 7230

se confirma por medio de la presente como conforme a los requisitos establecidos en la Directiva del Consejo
sobre la Aproximacion de las Legislaciones de los Estados Miembros en relacion a la Directiva sobre Equipos de
Radio (2014/53/EU). Los siguientes estandares han sido aplicados en la evaluacion de la compatibilidad
electromagnética:

legislacdes dos Estados Membros respeitantes  Diretiva de Equipamentos de Radio (2014/53/EU). Paraa
a-vallagau relatlvameme a cumpanbllldade ele!romagnellca. 1umm apllcadas as seguintes normas:
300 440 / EN 3( 9- 489- N 62368-

62479 / Ot i

Esta declaracao estd preparada para o 1ahncante KYE SVSTEMS CORP
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)
Ricky Chen
Project Manager of OACSD

KYE SYSTEMS CORP.

1. BctaBTe ogHy 6aTapeiiky AA B knasiaTypy.
2. Migkniovite npuitmay Ao USB-nopty HacTinbHoro abo noptaTtuBHOrO KoM ioTepa.

1. Vlozte jednu AA baterii do klavesnice.
2. Pripojte pfijima¢ do USB portu stolniho nebo prenosného pocitace.

1. Helyezzen be egy AA elemet a billenty(izetbe.
2. Csatlakoztassa a vevét az asztali vagy hordozhatéd szamitégép USB-portjaba.

C € Conformiteitsverklaring
Het volgende product:
M/N: SlimStar 7230
is hierbij conform verklaard met de eisen uit de Richtlijn van de Raad over de benadering van de Wetten van de
les'alen in verband met de Richtlijn radioapparatuur richtlijn (2014/53/EU). Voor de evaluatie met betrekking tot
de elektromagnetische compatibiliteit, werden de volgende normen gebruikt:
M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 &).J
Deze verklaring is opgesteld voor de fabrikant: KYE SYSTEMS CORP. . { Cleom.
Ricky Chen
Project Manager of QACSD
KYE SYSTEMS CORP.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)

C € Prohlaseni o shodé
Nasledujlcl vyrobek
mStar 7230
bku se zde timto potvrzuje, Ze je ve shodé se Smérnici Rady ES o Aproximaci pozadavki ve Elenskych
statech vztahujicich se ke smérnici Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU). K vyhodnoceni
elektromagnetické shody byly aplikované nasledujici normy:
I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 &)_’[
Toto prohlaseni je pfipraveno pro nasledujiciho vyrobce: KYE SYSTEI g Z Cloom.
Ricky Chen
Project Manager of QACSD
KYE SYSTEMS CORP.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Taiwan (R 0.C)

C € Megielelﬁsém nyilatkozat
A kovetkezo termék:
mStar 7230
megfelel az Radiéberendezésekrdl szol6 iranyelv direktiva (2014/53/EU) alapvetd bmonsagl ) ényeinek és
a 0do biztonsagi a
Osszeférhetdségre vonatkozo értékelés a kovetkezo szabvanyokon alapul:
M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
A fenti nyilatkozat a kbvetkezd gyartd szamara késziilt: KYE SYSTEMS CORP.
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)

(P Clu-.
Ricky Chen

Project Manager of QACSD
KYE SYSTEMS CORP.

C € Deklaracja zgodnos:
Niniejszym potwierdza sie, ze nizej oznaczony produkt:
M/N: SlimStar 7230
spetnia wymagania zatozone przez Dyrektywe Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Cztonkowskich
odnosnie Dyrektywy Dyrektywa w sprawie sprzglu radiowego (2014/53/EU). W celu oceny zgodnosci

andardy:

ele

I EN 300 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

Niniejsza deklaracja zostata przygotowana dia producenta: KYE SYSTEMS CORP. Ay ..

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) #

Ricky Che

Projct Manager of GACSD
KYE SYSTEMS CORP.

c € Prehlasenie o zhode

Nasledovny uréeny produkt:

M/N: SlimStar 7230

sa tymto prehlasuje za spiiajtici poziadavky stanovené v Smernici Rady o aproximécii pravnych noriem

¢Elenskych Statov tykajicich sa smernice Smernica o radiovych zariadeniach (2014/53/EU). Na hodnotenie

elektromagnetickej kompatibility boli pouzité nasledovné normy:

M EN 300 440 / EN 301 489-1/EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

referitoare la Directiva Directiva privind echipamentele radio Directive (2014/53/EU).Pentru evaluarea
referitoare la compatibilitatea electromagnetica, au fost aplicate urmatoarele standarde:
I EN 300 440/ EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
Aceastd declaratie este pregétita pentru producétor: KYE SYSTEMS CORP. Q-,[ Clam
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) é
Ricky Chen
Project Manager of QACSD
KYE SYSTEMS CORP.

C € [eknapauussa cboTBETCTBUE
TI0GOHEHYST NPORYKT:
M/N: SlimStar 7230
C HaCTOALUMAT AOKYMEHT Ce nombpmasa we CbOTBETCTBA HA MSMCKEBHMﬁTa YCTaHOBEHM OT
[IupexTvBata Ha CbBeTa 3a Xap! unekn Ha EC, b8
Bpb3ka ¢ [IupekTusa [IupekTusa 3a paqmooﬁopyqaaue (2014/53/EU) 3a ouenxa OTHOCHO
€/1eKTPOMarHMTHaTa CbBMECTMMOCT, Ce NPUsIarar CrieHnTe CTanaapTy: DAyl
I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 - é
[leknapauwsita e uaroteena 3a nponssogutens: KYE SYSTEMS CORP.

Prjct Marager o 0ACSD

KYE SYSTEMS CORP.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)

C € Ary\wan Zuppopewaong
To ak6AouBo TTpoiov:
M/N: SlimStar 7230
Me 7o mapdv eruBeRaiwVeTal GTI CUPHOPPUWVETAI HE TIG anaITOEI Trou opifovtal and Ty Odnyia Tou
ZupBouAiou yia TNV POCEYYION TNG VOHOBETITG TwV KPATWV PEAWV OXETIKA Je Tnv Odnyia Odnyia
yia Tov padioe§onAiopd (2014/53/EU) Ma mv u{lo)\évnun OXETIKG PE TNV NAEKTPOPaYVNTIKNA
ouYPBATOTNTA, EQAPPOTTNKAV TA AKGAOU &) )
I EN 300 440 / EN 301 489-1/EN 301 489 3/EN 62479/EN 62368-1 4 Clom
H mapotoa drjAwon TpoeToluaeral yia Tov katackeuaoTr: KYE SYSTEMS CORP. Ricky O
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) Project Manager of GACSD

KYE SYSTEMS CORP.
C € Vastavusavaldus
Jargnev nimetatud toode:

m Star 7230

ohal tunnistatud vastavaks Noukogu Direktiivi nouetega Liikmesriikide Seaduste Uhtlustamise

seotuna direktiiv (2014, seonduva
hindamiseks on rakendatud jargnevaid standardeid:
I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
See deklaratsioon on valmistatud tootjale: KYE SYSTEMS COR|
No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Taiwan (R.0.C.)

On

(P4 Gl
Ricky Chen
Project Manager of QACSD
KYE SYSTEMS CORP.
C € Atbilstibas deklaracua
T

inajuma nosauktais produkts:

its, ka ta atbilst prasibam, kas noteiktas Padomes Direkfiva par dalibvalstu tiesibu aktu
anu attieciba uz radioiekartu direkfivu (2014/53/EU). lika
pielietoti $adi standarti:

M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

Si deklaracija ir sagatavota razotajam: KYE SYSTEMS CORP.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.)

@'—lz Clam.

icky Cher

Project Mznzger o1 GACSD
KYE SYSTEMS CORP.

C € Atitikties deklaracija

Cia nurndylas pne aisas:
M/N 7230

@d ji atitinka Tarybos direktyvoje del valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su Radijo rySio jrangos
direktyva, sudennlmn (2014/53/ES) nustatytus jvertinti buvo
taikomi Sie standartai:

I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 &)J Cloam Toto prehlasenie je pripravené pre vyrobcu: KYE SYSTEMS CORP. &)J Cloam, Si deklaracija paruosta gamintojui: ,,KYE SYSTEMS CORP.“ &},{ Clon
Esta declaracion es realizada por el fabricante: KYE SYSTEMS CORP. 4L No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) # No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) #
E No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) Ricky Chen Ricky Chen
Project Manager of OACSD Project Manager of QACSD o Manager At
® KYE SYSTEMS CORP. KYE SYSTEMS CORP. E SYSTEMS CORP.
C E Declaragéo de conformidade C € Declaratie de conformitate c € Uyumluluk Deklarasyonu
— 0 seguinte produto designado: Urmitorul produs creat: A§ag|dak| driin:
M/N: SlimStar 7230 M/N: SlimStar 7230 Star 7230 o )
estd em conformidade com os requisitos definidos na Diretiva do Conselho relativa a aproximagao das se confirmé cé este conform cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiei statelor Hadyo Ekipman Direktifi ile ilgili Uye Ulke Tligkin Konsey

Direktifinde belirtilen gerekliliklere uydugu isbu belgeyle iligkin
dederlendirmede asagidaki standartiar uygulandi:
I EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1
Bu deklarasyon iiretici icin hazirlanmistir: KYE SYSTEMS CORP. @-J Cla
No. 492, Sec 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) é
Ricky Chen

Project Manager of QACSD

KYE SYSTEMS CORP.

1. Wi6Z jedng baterie AA do klawiatury.

2. Podtgcz odbiornik do portu USB w komputerze stacjonarnym lub laptopie.

lapsui k

Klavesové zkratky:

Gyorsbillentytik:

Skroty klawiszowe:

& | Knasiwa Copilot ‘yBiMKHyTVI Al Copilot y Windows 11 a6o HosiLuoi Bepcii

& | Klavesa Copilot | Povolit Al Copilot ve Windows 11 nebo novéjsi

= | Beb / JomaluHA cTopiHka

@ | Web / Domovska stranka

= | EnekTpoHHa nowTa

= | E-mail

>0 | BinTBopuTHn / MNaysa

M0 | Prehrat / Pozastavit

3ynUHUTY BiATBOPEHHA

O | Zastavit pfehravani

[MonepepHin Tpek

KK | Pfedchozi skladba

B> | Dalsi skladba

o
KK
DM | HacTynHuin Tpek
gh | FyyHicTb—

g) | Hlasitost—

g1 | MyyHicTb+

g1 | Hlasitost+

@ | BUMKHYTV 3BYK

@ | Ztlumit zvuk

B |Kanbkynatop

Kalkulatka

®yHKUiOHaNbHI Knasiwi:

Funkeéni klavesy:

Al Copilot engedélyezése Windows 11 vagy

& | Copilot billentyd djabb verzioban

& | Web / Kezd6lap

E-mail

> | Lejatszas / Szunet

O | Lejatszas leallitasa

KK | El6z6 szam

D | Kovetkezé szam

gk | Hanger6—

g1 |Hanger6+

@ | Némitas

Szamologép

& | Klawisz Copilot | Wigcz Al Copilot w Windows 11 lub nowszym

& | Web / Strona gtowna

= | E-mail

B | Odtworz / Wstrzymaj

O |Zatrzymaj odtwarzanie

KK | Poprzedni utwor

DM | Nastepny utwor

g | Gtosno$¢é —

g1 | Gtosnos¢+

® |Wycisz

B | Kalkulator

Klawisze funkcyjne:
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Symbol for Separate Collection in European Countries ! Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades Federal Communication Commission(FCC) interference statement: ! SEGURANGCA E MANUTEN(}AO
This symbol indicates that this product is to be collected separately. ! Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald. See siimbol néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi. X X X L !
The following apply only to users in European countries: ! Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen: Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades: This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class ! DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
« This product is designated for separate collection at an appropriate ! « Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt. « Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis. Arge likvideerige seda B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. ! e O C
collection point. Do not dispose of as household waste. ! Het hoort niet bij het huishoudelijk afval. kui olmejaaki. These limit designed t id bl tecti inst harmful ! Par? atingir seguranga maxima durante o uso do t9d°§ os produtos da
« For more information, contact the retailer or the local authorities in I ! + Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast + Kui teil on vaja enam teavet, votke ihendus jaemiiija voi kohaliku autoriteediga, Jnhese limits are designed (o provide reasonable protection against harmiu ! Genius, sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:
charge of waste management. ! met het afvalbeheer. kes on vastutav jaatmekorralduse teeninduse eest. interference in a residential installation.This equipment generates uses, and ! C tenh: bl di: iti d d t luca
9 g - ' - J - can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance ' aso tenha problema ao usar o disposiilivo adequadamente e a solugao
S . . ' e yx e . . . . s . . _ with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. ' de problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o
Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen Union Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich Atseviskas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis dispositivo e entre em contato com a linha direta no site
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss. ! Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad. Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem However, there is no guarantee that interference will not occur in particular ! https://global N ¢ y t bt e, N tent
Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen Union: ! Pro uZivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasady: Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis: installations. If this equipment does cause harmful interference to radio or ! ps://globa ..genlu'slne .com support para obter suporte. Nunca tente
« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden. ! « Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislusné sb&rné. « lzstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota television reception, which can be determined by turning the equipment off and ! Coj‘sedar o dISpOS!tIVO §szhp. . X . _
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmdill. ! Nelikvidujte s b&znym komunalnim odpadem. savaksanas vieta. To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of ! Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente
+ Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhandler oder von der fiir : « Dalsi informace vam poskytne prodejce nebo mistni organy zodpovédné za likvidaci « Lai iegltu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjam institacijam, the following measures: : conserta-lo por conta prépria ou usa-lo em situagdes de carregamento
Entsorgung zustandigen ortlichen Behérde. odpadu. kas atbild par atkritumu apsaimnieko$anu.
9ung 9 1 P P P « Reorient / Relocate the receiving antenna. 1 :Anor{nalhde cc?_”'ent_et; | de liauid da humidade. O
- - - P - A . < . - . . . . e . sa e < . i i iver. lantenha o aispositivo longe de liquidos e da humidaae. Opere o
Symbole de collecte séparée dans les pays européens ! Az elkiildnitett hulladék-elhelyezésre figyelmeztetd szimbélum az Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos $alyse Increase the separation between the equipment and receiver. ! h o o " X R
Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d’'une collecte séparée. ! eurépai orszagokban Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi bati i§metamas atskirai. \E}vﬁR:r;]et%téf;gc(z(?\\ljé?imsecn;r;?‘(eoc?gdoutle( on a cireuit different from that to ! dispositivo somente em tempera.turas entre 0 C (32°F) € 40°C (104 °F).
Ce qui suit ne s’applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européens: ! A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilén hulladéklerakokban kell gydijteni. Sekanti informacija taikoma tik Europos 3aliy vartotojams: + Consult the dealer or an experiénced radio / TV technician for help. ! S.e a t?mperaturﬁ exceder esse intervalo, delslhgue e desconecte o
+ Ce produit a été congu afin de faire 'objet d’une collecte séparée dans un centre de ! Akovetkezd figyelmeztetés kizarolag az eurépai felhasznalokra vonatkozik: « Sis produktas sukurtas atskiram i$metimui tam tikrame atlieky surinkimo taske. ! dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel
tri adéquat. Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménagéres. ! « Aterméket az elkilonitett hulladékgyujtést figyelembe véve tervezték.Ne dobja ki a Neidmeskite kaip buitiniy Siuksliy. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the ! operacional adequado.
« Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant ! késziiléket haztartasi szeméttaroloba. « Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdZios following two conditions: !
I'élimination des déchets. ! « Tovéabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladéval vagy a helyi organais atsakingais uz atlieky tvarkyma. (1) this device may not cause harmful interference.and ! MANUTENCAO E USO
hulladékgazdalkodaseért felelés hatosaggal. is device must accept any interference received, including interference N . . -
! g gg: 2) this devi t accept any interf ived, including interf ! G
Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei ! that may cause undesired operation. ! Todos os produtos da Genius exigem uma manutengéo minima para
Il simbolo indica che questo prodotto si puo raccogliere separatamente. ! Symbol zbiérki selektywnej w krajach europejskich . I ! manter suas condigges ideais. Recomendamosl que vocé desconecte o
Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei: ! Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie. Fcc ?A?TION' Chan%iesfor mOd'f'lga"O”S noléexggetshsly appvrove;:lhby‘tthte ! dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o usando um
+ Questo prodotto & stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di ! Ponizsze uwagi dotyczg wytgcznie uzytkownikéw w krajach europejskich: [J ronaer:_l;tzgct#ée; rﬁ??ﬁgﬁ; € for compliance could vol € user's authority to ! tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.
raccolta appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa. ! + Ten produkt jest przeznaczony do zbiorki selektywnej w odpowiednim punkcie . P quip B ! Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
+ Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile ! zbiorki. Nie nalezy pozbywac sie go razem z odpadami gospodarstw domowych. Geﬂlus RF exposure warning: The equipment complies with RF exposure limits set !
della gestione dei rifiuti. ! * W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub forth for an uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter ! AVISO DE BATERIA
! z miejscowymi wiadzami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami. Dongle M/N: GM-150036/R must not be ! A L , b,
Simbolo de recogida selectiva en paises europeos ! FCC ID NO.: FSUGMZLM co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. ! Se o produto ‘contrlyer uma bater!a interna recarregavel de I|t|o-|9n.
Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado. ! ZUpBoAo yia XwpIoTh TEPICUAAOYH OTIG EUPWTTAIKEG XWPES You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the ! Em geral, a vida util dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que
Las siguientes clausulas se aplican Ginicamente a los usuarios de paises europeos: : To GUPBOAO QUTO UTTIOBEIKVUEI OTI TO GUYKEKPIMEVO TIPOIOV TIPETTEI Va TrEPIGUAAEYETal Rating: DC 5V === 100mA(Max) party responsible for compliance could void your authority to operate the : a bateria recarregavel de litio-ion dentro do produto esta esgotada (se
« Este producto debe reciclarse en \_ugares especificos. . XwpioTd. Ta GK())\OU'QG 1oxUoUV uévorv\u XPAOTEG ot eup’mndlkég xu’)ng:' ) b le MIN: GM-230004 equipment. . ela estiver com a carga baixa), tente recarrega-la.
No desn'eche como_l')asull'a doméstica. ) . « To Tp V,TrpOOpI{ETCﬂ'VId XwpIoTH nzplcu)'\)\ovn 3 KﬂT[OI'O avﬁzé;lvpz)/o onpeio ongle H = Disclaimer . Cuidado: Nao abra, ndo destrua e nao exponha a materiais condutores
« Para mas informacion, pongase en contacto con el vendedor o las autoridades locales QTTOKOUIBAG ATTOPPIMHATWY. MNV TO ATTOPPITITETE WG KOIVO OIKIAKG ATTOPPIHA. FCC ID NO.: FSUGMZMH The following d t v t t h h . tal). humidade. liquido. f | | d t
encargadas de la gestion de residuos. ! Mo TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVACTE WE TO KATAOTNHA ANIAVIKAG TIOU 0ag . KYE SYSTEMS CORP. he foflowing does no apP Y lo any country where Such provisions are ! (metal), humidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos
1 K S . " . ’ Rating: DC 5V == 50mA(Max) No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with 1 ou explos&o da bateria, resultando em lesbes pessoais
. . 1 TIPOUABEUGE T0 TPOIGV A HE TiG apXEG TTou eival aphddies yia T dlaxeipion New Taipei City 241017, Taiwan respect to this documentation, whether expressed or implied. Al material is 1 N . - :
Simbolo para a recolha separada em paises da Europa ATTOPPIMPATWV. . ided “as is”. This includes, but is not limited & implied ties of A vida util da pilha varia de acordo com o uso.
. p ] 1 www.geniusnet.com | KYE Systems Corp. Ricky Chen provided “as is”. This includes, but Is not limited to, any implied warranties o 1
Este simbolo indica que este produta tem de ser recolhido separadamente. 1 R - " . . &)‘4 Clow. QADV Department merchantability and fitness is for a particular purpose. The information covered .
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus: Ay biriktirilme i¢in Avrupa iilkelerin sembolii MADE IN CHINA # KYE SYSTEMS CORP. in this document is subject to change without notice.
« Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha ! Bu sembol bu Urinlerin ayri toplanmasi gerektiginin gostergesidir. !
apropriado. N&o elimine este produto como lixo doméstico. ! Asagidaki bilgiler sadece Avrupa Ulkelerindeki kullanicilar igin gegerlidir. The frequency band of product is 2400 MHz - 2483.5 MHz and the radio-frequency transmitted KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear !
 Para mais informagdes contacte o vendedor ou as autoridades locais responséaveis ! « Bu uirtin ayri bir noktada toplaniimak tizere dizayn edilmistir. Ev ¢opii olarak maximum power (equivalent isotropic radiated power, EIRP) less than 10 mW. in this document. All brand names mentioned in this manual are trademarks or !
pela gestao do lixo. ! atmayin. Operating temperature: 0 ~ 40°C registered trademarks of their respective companies. !
itions: . -20°C ~ 507 idity: 5%~ 859
: + Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bolgenizdeki ¢op toplama otoritelere bagvurun. Product storage conditions: Temperature: -20°C ~ 50°C / Humidity: 5%~ 85% c ight KYE Syst c All right d :
. A banda de frequéncia do produto ¢ de 2.400 MHz - 2.483,5 MHz e a poténcia maxima opyrig ystems &orp. ATTights reservec. .
' transmitida por radiofrequéncia é inferior a 10 mW. '
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OverVIeW | Theinstruction is as follows : Hardware Installation: Instalacién de hardware: YctaHoBKa 06opyaoBaHus: : AnnapaTTbIK Kypanabl opHaTy:
1 1. Install one AA battery into the keyboard. 1. Instale una bateria AA en el teclado. 1. YcraHosuTe oaHy 6atapeto AA B knaBumatypy. 1 1. MNepHeTakTara 6ip AA 6aTapeschbiH canbiHbI3.
1 . Plug the receiver into a port on your desktop or laptop. . Conecte el receptor a un puerto e su computadora de escritorio o . MoaknounTe NpUeMHMK K -MOPTY HACTOMNbLHOIO UMK NOPTaTUBHOTO 1 . KabbinaarbIWThl XKyMbIC YCTENi HeMece HOyTOYKTbIH, nopTbiHa
2. Plug thi to a USB port deskt lapt 2.C te el t rto USB d tadora d t 2.1 USB: 2. Kabi ©6) usB
1 ortatil. KoMMbloTepa. 1 OCbIHbI3.
Q Battery Cover e AA Battery ,  Hotkeys: P pi : KOChIH
1 & |Copilotkey | Enable Al Copilot on Windows 11 or above Atajos de teclado: Topsiuve kr 1 blcTbik nepHenep:
: & | Web /Home & | Tecla de Copilot | Habilitar Al Copilot en Windows 11 o superior & |Knasuwa Copilot | BkntounTs Al Copilot B Windows 11 nnu Hosee : @& | Copilot nepreci Windows 11 Hemece oaaH >ofrapbl Hyckana Al
1 Email & | Web / Inicio @ |Beb / JomalwHaa cTpaHnua 1 Copilot KocyAbl icke Kocy
ij AA X1 X S | Play / Pause Correo electronico B | OneKTpoHHan noyta X 7| Be6 / Bactul Ger
1 O | Stop Playing ™1 | Reproducir / Pausar M | BocnpousseneHve / MNaysa 1 OneKTPOHABIK MowTa
B 2 "
=" FEEly o =7 : KK | Previous Track O | Detener reproduccion O |OcTaHoBMTbL BOCTIPOU3BEAEHE : MU | OiHary / Tokraty
e @ 1 > | Next Track KKl | Pista anterior KK | Mpeablaywmin Tpek 1 O | OitHatyapi TokTaty
X ak | Volume— bt | Pista siguiente BN | Creayiowumii TpeK : KK | Anabitebl Tpek
® ® @ ° ® ® ® ! gy | Volume+ gl | Volumen— g}l | FpomMKoCTb — 1 B | Keneci Tpek
1 1 _
|:| X @ | Mute =i | Volumen-+ =i | FpomkocTb+ X sl | ApiGbic
! B | Calculator @ | Silencio ® |besa3Byka ] di | Obi6bic+
(o) (o) 1 1 i
J . i B | Calculadora B |Kanbkynatop X @ | OpiGbicTh! ewipy
. Function keys: . KanbkynaTop
1 J7 |Fn+F1 Media Player Teclas de funcion: DyHKUMOHaNbHbIE K 1
! - |Fn+F2 |Volume — J7 |Fn+F1 Reproductor multimedia J7 |Fn+F1 Meauanneep ! ®yHKUMANBIK NepHenep:
1 1
' 4+ |[Fn+F3 |Volume + {- [Fn+F2 |Volumen— d- |[Fn+F2 [TpomkocTb — ; /7 |FntF1 | Mepvanneep
Plug the receiver into your computer X @ |FntF4  |Mute #+ |Fn+F3 | Volumen + *+ |Fn+F3 | lpomkocts + ! - |FntF2 | Aeibec—
1 4« |Fn+F5 | Previous Track ® |Fn+F4 | Silencio ® |Fn+F4 |Besassyka 1 * |Fn+F3 | Abibbic +
X » |Fn+F6 |Next Track 4«4 |Fn+F5 | Pista anterior 4« |Fn+F5 | Mpeasioywmii Tpek X ® |Fn+F4 | MeiGbicTsl ewipy
1 Il |Fn+F7 |Play/Pause M |Fn+F6 | Pista siguiente M |Fn+F6 | Crenyowmil Tpek 1 4 |Fnt+FS5 | Anpbirrbl Tpek
! B |Fnt+F8 |Stop Playing »Il |Fn+F7 |Reproducir / Pausar >l |Fn+F7 |BocnponsseneHve / Maysa : » |Fn+F6 | Keneci Tpex
1 o [Fn+F9 | Web/Home B |Fn+F8 |Detener reproduccion B |Fn+F8 | OcTaHoBUTL BOCTPOM3BEAEHME 1 >l |Fn+F7 | Oiinaty / Tokraty
1 - n - iai 1 n
X & |Fn+F10 |Enable Voice typing on Windows 11 or above @ |Fn+F9 | Web/Inicio & |Fn+F9 |Be6/[lomawHan cTpaHuua . Fn+F8 | Oiinarynel Tokraty
1 2 |Fn+F11 | My computer & |Fn+F10 | Habilitar escritura por voz en Windows 11 o superior & |Fn+F10 | Bkniounts ronocosoi seog B Windows 11 unu Hosee 1 G |Fn+F9 | Be6/Bactsl Ger
: * |Fn+F12 |My favorite & |Fn+F11 | Micomputadora 2 |Fn+F11 | Moi komnbloTep : & |Fn+F10 Windows 11 Hemece oaaH orapbl Hyckaaa
" n aYybICMEH Te| | KOC
1 * |Fn+F12 |Mifavorito * |Fn+F12 | Moe nsbpaHHoe 1 Aay! - pyA K y
1 1 L |Fn+F11 | MeHiH komnbloTepim
! ! * |Fn+F12 | MeHiH TaHaaynbinapbim
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
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Ykpaitcbka [ Magyar |_Polski_| | Deutsch |
BcTaHoBneHHs anapaTHOro 3abe3nevyeHHs: Instalace hardwaru: Hardver telepités: Instalacja sprzetu: Hardware-Installation:

1. Setzen Sie eine AA-Batterie in die Tastatur ein.
2. SchlieRBen Sie den Empféanger an einen USB-Anschluss Ihres Desktops
oder Laptops an.

Schnelltasten:

& | Copilot-Taste | Al Copilot in Windows 11 oder héher aktivieren

& | Web / Startseite

E-Mail

i | Wiedergabe / Pause

O | Wiedergabe stoppen

KK | Vorheriger Titel

B | Nachster Titel

g) | Lautstarke —

g | Lautstarke+

® | Stummschalten

Taschenrechner

/7 |Fn+F1  [Meaianneep /7 |Fn+F1 | Medialni piehravac Funkcitbillentyiik: /7 |Fn+F1 | Odtwarzacz multimedialny Funktionstasten:
«- |Fnt+F2 | Tyawicts - «- |Fn+F2 |Hiasitost— J7 |FntF1 | Médialejatszo 4~ |[Fn+F2 | Glosnosé — J7_|FntF1 | Medienplayer
4+ [Fn+F3 [Tyumicts + 4+ [Fn+F3 |[Hiasitost + 4- |Fn+F2 |Hangerd - %+ |Fn+F3 |[Glosnosé + 4~ [Fn+F2 |[Lautstarke —
® |Fn+F4 | BumkHyTu 3ByK ® |Fn+F4 | Ztlumit zvuk 4+ |FntF3 |Hangerd + ® |Fn+F4 | Wycisz 4+ |Fn+F3 |Lautstarke +
l«¢ |Fn+F5 | lonepenHiii Tpek |44 |Fn+F5 | Pfedchozi skladba ® |Fnt+F4 | Némitas 44 |Fn+F5 | Poprzedni utwor @® |Fn+F4 | Stummschalten
» |Fn+F6 |HactynHuin Tpex » |Fn+F6 | Dalsi skladba Md_[FntF5 | El6z6 szam » |[Fn+F6 | Nastepny utwor ¢ |Fn+F5 | Vorheriger Titel
»Il [Fn+F7 | Biateoputn/May3a »Il_|[Fn+F7 | Prehrat/ Pozastavit > |FntF6 | Kovetkezd szam »Il [Fn+F7 | Odtworz / Wstrzymaj i |Fn+F6 | Nachster Titel
B |Fn+F8 |3ynuHuTi BiATBOpEHHA B |Fn+F8 |Zastavit prehravani Il |Fn+F7 |Lejatszas / Szinet B |Fn+F8 | Zatrzymaj odiwarzanie Il |Fn+F7 | Wiedergabe / Pause
@& |Fn+F9 |Be6/[omawHa cTopiHka @& |Fn+F9 | Web/Domovska stranka FntF8 | Lejatszas ledliitasa & |Fn+F9 | Web/ Strona gtowna W |Fn+F8 | Wiedergabe stoppen
& |Fn+F10 | YsiMkHyTv ronocosuit Habip y Windows 11 a6o HosiLuoi Bepcii & |Fn+F10 |Povolit hlasovy vstup ve Windows 11 nebo novéjsi @ |FntF9 | Web/Kezd8lap & |[Fn+F10 | Wigcz pisanie gtosowe w Windows 11 lub nowszym f |[Fn+F9 | Web/ Startseite
L |Fn+F11 | Miit komn'iotep O |Fn+F11 | MUj poditad & |EntF1o |Hangalapl iras engedélyezése Windows 11 vagy 2 |[Fn+F11 | Moj komputer & |Fn+F10 |Sprachsteuerung in Windows 11 oder héher aktivieren
* |FntF12 | Min yniobnemuii * |Fn+F12 | Mg oblibeny djabb verziéban * | Fn+F12_| M6 ulubiony 2 |Fn+Fi1 | Mein Computer
Bupo6Huk: KYE CICTEMC KOPT., Ne. 492, Cek. 5, HoHrxiH Pa1. CanuoHr [icT., Huto & |FntF11 | Sajat szamitogép * |Fn+F12 | Mein Favorit
Taiinei CiTi, 241017, TaiBaHb (P.O. K % |Fn+F12 |Kedvencem

TexHi4Hi XapaKTepucTUkm Gespj ;oroaoro MepeXeBoro 38’A3KY

YactoTHui pjanasoH 2400-2483,5 MI'y BuxiaHa noTyxHicTb (Maxc.) 0 AEm /1 MBT
CnpasxHim KYE SYSTEMS CORP 3anBAIAeE, WO MapLpyT3aTop BiANOBiAAaE OCHOBHUM
BMMOram Ta iHLLMM BiANOBIAHMM NONOXEHHAM AvpekTvBu 2014/53/EC, a TakoX CyTTEBUM
BUMOram TexHI4HOro persiaMeHTy pamiooGnafHaHHA, 3aTBEPAKEHOrO NOCTAHOBOK
KaGiHeTy MiicTpis YkpaiHu Bin 24 TpasHa 2017 poky Ne355. [oBHMiA TeKCT Aeknapauii npo
BiANOBIAHICTbL AOCTYNHUI Ha Be6-CaiTi 3a Takoto agpecoto: https://docs.mti.ua/
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Installation du matériel:
1. Insérez une pile AA dans le clavier.
2. Branchez le récepteur sur un port USB de votre ordinateur de bureau ou

portable.
Raccourcis clavier:
& | Touche Copilot | Activer Al Copilot sur Windows 11 ou version ultérieure
& | Web /Accueil
E-mail
>0 | Lecture / Pause
O | Arréter la lecture
KK | Piste précédente
DM | Piste suivante
g} | Volume—
g1 | Volume+
® | Muet
B |calculatrice
Touches de fonction:
J?7 |Fn+F1 Lecteur multimédia
4- |Fn+F2 |Volume -
+ |Fn+F3 |Volume +
@® |Fn+F4 |Muet
44 |Fn+F5 Piste précédente
» |Fn+F6 Piste suivante
Ml |Fn+F7 |Lecture /Pause
B |Fn+F8 Arréter la lecture
@ |[Fn+F9 | Web /Accueil
& |Fn+F10 | Activer la saisie vocale sur Windows 11 ou version ultérieure
& |Fn+F11 | Mon ordinateur
* |Fn+F12 |Mon favori

Installazione dell'hardware:

1. Inse

rire una batteria AA nella tastiera.

2. Collegare il ricevitore a una porta USB del computer desktop o portatile.

Tasti di scelta rapida:

Instalagdo do hardware:
1. Insira uma pilha AA no teclado.
2. Conecte o receptor a uma porta USB do computador de mesa ou laptop.

Atalhos de teclado:

. Abilitare Al Copilot su Windows 11 o versione
& | Tasto Copilot successiva opflot s ows 11 o versio
&= | Web/Home
E-mail
B | Riproduci / Pausa
O | Interrompi riproduzione
KK | Traccia precedente
P> | Traccia successiva
gk | Volume—
g1 | Volume+
@ | Muto
Calcolatrice
Tasti funzione:
J7 |Fn+F1 Lettore multimediale
4- |Fn+F2 |Volume —
4+ |Fn+F3 |Volume +
® |[Fn+F4 |Muto
l4¢ | Fn+F5 | Traccia precedente
™ |Fn+F6 | Traccia successiva
»Il | Fn+F7 Riproduci / Pausa
m |Fn+F8 Interrompi riproduzione
ot |Fn+F9 | Web/Home
& |FntF10 65:2:3:12 I:uiigg:szii\?;e vocale su Windows 11 o
2 |Fn+F11 | Il mio computer
* |Fn+F12 |l mio preferito

& | Tecla Copilot | Ativar Al Copilot no Windows 11 ou superior
@ | Web / Inicio
E-mail
i | Reproduzir / Pausar
O | Parar reprodugao
KKl | Faixa anterior
D | Proxima faixa
g} | Volume—
=i | Volume+
® |Mudo
Calculadora
Teclas de funcao:
J7 |Fn+F1 Reprodutor de midia
{- |Fn+F2 |Volume —
4+ |Fn+F3 |Volume +
® |Fn+F4 |Mudo
l4¢ | Fn+F5 Faixa anterior
» (Fn+F6 Proxima faixa
»Il | Fn+F7 Reproduzir / Pausar
m |Fn+F8 Parar reproducéao
o |Fn+F9 | Web/ Inicio
& |Fn+F10 | Ativar digitagdo por voz no Windows 11 ou superior
B |Fn+F11 | Meu computador
* |Fn+F12 |Meu favorito

_____________________________________ T NI I NS,
1
:
Instalacia hardvéru: : Instalacija hardvera: Instalarea hardware-ului:
1. Vlozte jednu batériu AA do klavesnice. 1 1. Umetnite jednu AA bateriju u tastaturu. 1. Introduceti o baterie AA in tastatura.
2. Pripojte prijima¢ do USB portu stolného alebo prenosného pocitaca. ! 2. Priklju¢ite prijemnik u USB port na racunaru ili laptopu. 2. Conectati receptorul la un port USB al computerului desktop sau
Klavesové skratky: : Precice na tastaturi: laptopului.
& |Klavesa Copilot | Povolit Al Copilot vo Windows 11 alebo noviom : & | Copilot taster | Omogucite Al Copilot na Windows 11 ili novijem Taste rapide:
@ | Web / Domovska stranka 1 @ | Web / Pocetna & | Tasta Copilot Activati Al Copilot'pe Windows 11 sau o
E-mail : E-posta _ versiune ulterioara
M | Prehrat / Pozastavit 1 > | Reprodukuj / Pauziraj & | Web / Acasd
O |Zastavit prehravanie : O | Zaustavi reprodukciju E-mail -
KK | Predosla skladba 1 KK | Prethodna pjesma b Redgre / Pauza
B> | Nasledujuca skladba : B> | Sliede¢a pjesma Qprlre redare —
gk | Hlasitost — 1 =) | Jacina zvuka— K P!esa antefloara
=i | Hiasitost + X =i | Jagina zvuka+ PM_|Piesa urmatoare
® | Stimit zvuk 1 @ | Iskljugi zvuk g _| Volum—
B | Kalkulatka : B | Kalkulator =9 | Volum +
. @ |Mute
Funkéné klavesy: 1 Funkcijski tasteri: B |calculator
J? |Fn+F1 Medialny prehravaé ! J7 |Fn+F1 Medija plejer
- |FntF2 |Hiasitost - : «- |[FntF2 |Jacinazvuka— Taste functionale:
«+ |FntF3 |Hiasitost + ' «+ |[FntF3 |Jainazvuka + /7 |FntF1_|Player media
@ |FntF4 | Stmit zvuk X @ |Fn+F4 | Iskijuci zvuk 4= |FntF2 | Volum -
44 |Fn+F5 Predosla skladba ! 44 |Fn+F5 Prethodna pjesma 4+ |Fn+F3 Volum +
» |Fn+F6 Nasledujuca skladba : » | Fn+F6 Sljedeca pjesma ® |FntF4 |Mute
»Il |Fn+F7 | Prehraf / Pozastavit ! »Il |Fn+F7 | Reprodukuj/ Pauziraj M4 |Fn+F5 | Piesa anterioard
B |Fn+F8 Zastavit prehravanie : W |Fn+F8 Zaustavi reprodukciju » |Fn+tFe Piesa urmatoare
& |Fn+F9 |Web/Domovska stranka ! @ |Fn+F9 | Web/Pocetna Il |Fn+F7 |Redare/Pauza
& |Fn+F10 | Povolit hlasové pisanie vo Windows 11 alebo novéom : & |Fn+F10 |Omoguci glasovno kucanje na Windows 11 ili novijem B |Fn+F8 Oprire redal:e
B [Fn+F11 | Moj poditad ' [ [FntFi1 | Mojracunar ot |Fn¥F9 | Web/Acasa _ .
* |Fn+F12 | Mgj oblibeny ' * |Fn+F12 | Moj omiljeni & |EntF10 G?E;/iigrt;starea vocald pe Windows 11 sau o versiune
: B |Fn+F11 | Computerul meu
: * |Fn+F12 |Preferatul meu
1
1
1
1
1
1
I
: |_Eesti |
Donanim Kurulumu: : 333G M®0L 0BLAIMMIF0S: Riistvara paigaldamine:
1. Klavyeye bir AA pil takin. 1 1. 890(hobgon gmmn AA gmg3abn0 3mognodModn. 1. Asetage Klaviatuuri Uks AA-patarei.
2. Alictlyr masaustii veya diziistu bilgisayarin USB baglanti noktasina takin. 1 2. 8909M9m 303100 ©ob3HM3nL 06 my3hm3nb USB 3mMp3dn. 2. Uhendage vastuvétja tdolaua- voi siilearvuti USB-porti.
Kisayol tuslar: : 36900 30M3303980: Kiirklahvid:
& | Copilottusu | Windows 11 veya Ustu igin Al Copilot'u etkinlestir 1 . Windows 11 96 yg3m domom ggmboodg Al & | Copilot-klahv | Luba Al Copilot Windows 11 vi uuemas versioonis
@ | Web /Ana Sayfa 1 @ | Copilot momogn Copilot-ob Asfongo @ | Veeb /Koduleht
1
E-posta 1 & | 300 / 001030Mn 339Mon E-post
> | Oynat / Duraklat : 2. gboS >u | Esita/ Peata
Oynatmayi Durdur 1 DI | ©o33Mo / 309Bo O |Peata esitamine
Kd | Onceki Parga : ©033M0b gofigMyds KK | Eelmine lugu
D> | Sonraki Parca 1 KK | BobBo hfnggn B | Jargmine lugu
dak |Ses— X b | 89800030 6Ma30 al | Helitugevus —
g |Ses+ ! b | bBob— ai | Helitugevus+
Sessiz X =0 | b3ob+ ® | Vaigista
B |Hesap Makinesi 1 © | ©o0mmggs B | Kalkulaator
) X 30W39mOMM0 -
Fonksiyon tuslan: . Funktsiooniklahvid:
J7 |Fn+F1 | Medya Oynatici 1 896d309Mm0 0oms3g30: J7 |Fn+F1 | Meediamangija
4- |Fn+F2 |Ses— ! J7 |[FntF1 | 83000 g@gogmo d- |Fn+F2 |Helitugevus —
4+ |Fn+F3 |Ses+ 1 4= |Fn+F2 |b3ab - 4+ |Fn+F3 |Helitugevus +
® |Fnt+F4 |Sessiz : *+ |Fn+F3 | bBob+ ® |Fn+F4 |vaigista
4« |Fn+F5 | Onceki Parga ' @ |FntF4 | @odanmg3o 4« [Fn+F5 |Eelmine lugu
» |Fn-+F6 |Sonraki Parca : 4« |Fn+F5 | Babo ¢fhago » |Fn-+F6 |Jargmine lugu
I |Fn+F7 |Oynat/Duraklat ' " |FntF6 | 80800030 0Ma30 »Il |[Fn+F7 |Esita/Peata
B |Fn+F8 | Oynatmayi Durdur : M [FntF7 | 0003360 / 3090 B |Fn+F8 |Peata esitamine
& |[Fn+F9 |Web/Ana Sayfa 1 B |FntF8 | 033Mnb gohgMgds @ |Fn+F9 |Veeb/Koduleht
& |Fn+F10 |Windows 11 veya (stiinde sesli yazmay: etkinlestir : G |[Fn+F9 | 390 /8mo306M0 330Mwon & |Fn+F10 |Luba haalkirjutamine Windows 11 voi uuemas versioonis
& |Fn+F11 | Bilgisayarim 1 & |FntFqo | Windows 1196 ggfim Boon 39Mbnody bBm3sbo &2 |Fn+F11 | Minu arvuti
* |FntF12 | Favorim : Sofhob Aafings * |Fn+F12 | Minu lemmik
. B |Fn+F11 | hAgdn gmd3nynhomo
1 * |Fn+F12 |RAgdn gogmMophn
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Instalasi Perangkat Keras:
1. Pasang satu baterai AA ke dalam keyboard.
2. Sambungkan penerima ke port USB di desktop atau laptop Anda.

Cai dat phan cirng:
1. L&p mot pin AA vao ban phim.
2. Cam b thu vao cdng USB trén may tinh d& ban hoac laptop.

Slovenséina

Instalagao de hardware:
1. Insira uma pilha AA no teclado.

2. Ligue o recetor a uma porta USB do computador de secretaria ou portatil.

Namestitev strojne opreme:
1. Vstavite eno baterijo AA v tipkovnico.
2. Prikljucite sprejemnik v vrata USB na namiznem ali prenosnem racunalniku.
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Atalhos de teclado: 1 Hitra tipka:
& | Tecla Copilot | Ativar Al Copilot no Windows 11 ou superior : & | Tipka Copilot | Omogoci Al Copilot v Windows 11 ali novejsem
& | Web / Inicio 1 & | Splet/ Domaca stran
= | E-mail : E-posta
B | Reproduzir / Pausar ! > | Predvajaj / Premor
Parar reproducao : Ustavi predvajanje
KK | Faixa anterior 1 KK | Prejsnja skladba
D | Faixa seguinte : D | Naslednja skladba
g) | Volume— ! g) | Glasnost—
g |Volume+ : g) |Glasnost+
@ | Silenciar ! ® |Utisaj
B | Calculadora : Kalkulator
Teclas de funcao: : Funkcijske tipke:
JJ |Fn+F1 Leitor multimédia : J7 |Fn+F1 Predvajalnik medijev
4~ |Fn+F2 |Volume — 1 {- |Fn+F2 |Glasnost—
A+ |Fn+F3 | Volume + X W+ |Fn+F3 |Glasnost +
® |Fn+F4 |Silenciar 1 ® |Fn+F4 |Utisaj
4« |Fn+F5 | Faixa anterior X 4« |Fn+F5 |Prejsnja skladba
™| |Fn+F6 | Faixa seguinte 1 ™ |Fn+F6 | Naslednja skladba
¥l |Fn+F7 Reproduzir / Pausar : ¥l |Fn+F7 Predvajaj / Premor
m |(Fn+F8 Parar reproducéao 1 H |Fn+F8 Ustavi predvajanje
@ |[Fn+F9 | Web/ Inicio : @ |[Fn+F9 | Splet/Domaca stran
& |Fn+F10 | Ativar escrita por voz no Windows 11 ou superior 1 & |[Fn+F10 | Omogoti glasovno tipkanje v Windows 11 ali novejsem
B |Fn+F11 | O meu computador : L& |Fn+F11 | Moj racunalnik
* |Fn+F12 | O meu favorito 1 * |Fn+F12 | Moj priljubljeni
1
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WHcTanupaHe Ha xapayepa: : Eykardoraon uAikoU:
1. MocTaBeTe eaHa AA BaTepusi B knasuatypara. 1 1. TorroBeTroTE pia prratapia AA oTo TTANKTPOAdYIO.
2. CebpxeTe npuemHunka kbM USB nopT Ha HAacToneH unv npeHocum ! 2. ZuvdéaTe Tov OEKTN o€ pia Bupa USB Tou emtpatédiou rj gopntol
KOMMIOTBP. : uTTOAOYIOTH.
Bbp3u ks : MARKTPO CUVTOPEUONG:
& | Knasnu Copilot /::Lv;map::scl;z:‘m Copilot B Windows 11 unu : @ | MvAkrpo Copilot En&:ﬁgﬁzn;znr]éigggs Al Copilot ota Windows 11
@ | Ye6 / Havano : @ |lotég / Apxiki oeAida
Wmeiin 1 E-mail
> | Bbanpounssexpaare / Maysa : M | Avanapaywyn / Nadon
CnvipaHe Ha Bb3MNpon3BeXaaHeTo 1 Alakorm avanapaywyng
KK | MpepwwHa necex : KK | MponyoUuevo Kopuatt
> | CnepgBawa necex 1 DM | EMOHEVO KOUHATL
gl | Cuna Ha 3ByKa— : gl |'‘Evtaon—
=i | Cuna Ha 3Byka+ 1 g} |‘Evraon+
@ | MaknioyBaHe Ha 3ByKa : ® |Siyaon
Kankynatop 1 AplBpounxavi
1
DYHKLUMOHANHM K ! AciToupyikd MARKTpa:
J7 |Fn+F1 MegnveH nneiibp : J7 |Fn+F1 MNpdypappa avanapaywyng MoAUPECWV
4- |Fn+F2 |Cwuna Ha 3ByKa — ! {- |Fn+F2 |'Evtaon—
+ |Fn+F3 Cwvna Ha 3ByKa + : d+ |Fn+F3 ‘Evtaon +
@ |Fn+F4 | WskniouBaHe Ha 3ByKa ! ® |[Fn+F4 |Ziyaon
44 |[Fn+F5 MpenunwHa neceH : l4¢ |Fn+F5 MponyouUuevo KOppATL
» |Fn+F6 |CnepnBsawa neceH ! » |Fn+F6 |Emnopevo koppdtt
»Il |Fn+F7 | BbanpoussexnaHe / Maysa : »I |Fn+F7 | Avarmapaywyn / Madon
B |Fn+F8 |CnupaHe Ha Bb3npoussexaaHeTo : B |Fn+F8 | Aiwakorm avanapaywyng
@t [Fn+F9 | VYe6/Hayano 1 @ [Fn+F9  |lotog / Apxikiy oeAida
& |Fn+F10 ﬁﬁ;mﬂzv_l;:zzz ::;::1;:050 BbBeXaaHe B Windows 11 E & |Fn+E10 \Iix:gg\z;{c:ﬂnznvg)ﬁ\;r‘];]lZthég)(\’rT]]KTpo)\éynonq ota
B |Fn+F11 | MoAT KoMnioTbp 1 B |Fn+F11 | O urnoloylotng pou
* |Fn+F12 |MoAT chaBoput : * |Fn+F12 |To ayarmpévo pou
1
1
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Aparatiiras uzstadiSana: : Aparatiiros diegimas:
1. levietojiet vienu AA bateriju tastatara. 1 1. |Jdékite vieng AA baterijg j klaviatdrg.
2. Pievienojiet uztvéréju USB portam galddatora vai kiépjdatora. 1 2. Prijunkite imtuva prie stalinio ar nesiojamojo kompiuterio USB prievado.
Isinajumtaustini: : Spartieji klavisai:
@ | Copilot tausting :,e’:lsi;;sgjc::éAl(lgﬁoep:gﬁéoperétéjsistémé Windows 11 : @ | Copilot klavisas 5:?3:;12' Copilot ,Windows 11 ar naujesnéje
& | Timeklis / Sakumlapa : @ | Ziniatinklis / Pagrindinis puslapis
E-pasts : El. pastas
M | Atskanot / Pauze 1 MU | Leisti / Pauze
Apturét atskanosanu : Sustabdyti atkarimg
KK | lepriekseja dziesma 1 KKl | Ankstesné daina
> | Nakama dziesma : M | Kita daina
g | Skalums— 1 ab | Garsumas—
=) | Skalums+ X =) | Garsumas+
@ | lIzslegt skanu 1 @ |I8jungti garsg
B |Kalkulators X Skaigiuotuvas
Funkciju taustini: | Funkciniai klavigai:
J7 |Fn+F1 Multimediju atskanotajs ! J?7 |Fn+F1 Medijos leistuvas
4- |Fn+F2 |Skalums— : 4- |Fn+F2 |Garsumas-—
4+ |Fn+F3 |Skalums + ! 4+ |Fn+F3 |Garsumas +
® |Fn+F4 | lzslegt skanu : ® |Fn+F4 |I3jungti garsg
¢ |Fn+F5 | lepriek$gja dziesma ! 44 |Fn+F5 | Ankstesné daina
P |Fn+F6 | Nakama dziesma : M |Fn+F6 |Kita daina
Ml |Fn+F7 | Atskanot/ Pauze ! MII |Fn+F7 | Leisti/ Pauzé
B |[Fn+F8 | Apturét atskapoSanu : B |Fn+F8 | Sustabdyti atklrimg
@ |Fn+F9 | Timeklis / Sakumlapa ! @& |Fn+F9 | Ziniatinklis / Pagrindinis puslapis
& |Fn+F10 ﬁs\;jj:‘cj); S:;sksa rs:sstiTjganu operétajsisttma Windows E & |Fn+F10 {jg:\sg?jt(i)jbealso jvestj ,Windows 11“ ar naujesnéje
B |Fn+F11 | Mans dators : B [Fn+F11 | Mano kompiuteris
* |Fn+F12 |Mans iecienitakais 1 * |Fn+F12 |Mano mégstamiausias
1
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1. lduuainas AA kiiviauavluAguasa
2. [dgumsudayanautdnauwasa USB uulaandiiaukSauduhiod

1 7EEE ERE—TT AA BB,
2. FrRSEA AN EIZ A BN EAY USB iR,
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ol Jadilmdda ' Tombol Pintas: Phim tat: Juaa: N
G & X d '
el 51 11 Windows Js-ill Ui e Al Copilot (<< | Copilot 7 | @ ' & | Tombol Copilot Acktifkan Al Copilot di Windows 11 atau versi @ | Phim Copilot Bat Al Copilot trén Windows 11 hodc phién ban @& | Ju Copilot ‘ wWalgviu Al Copilot uu Windows 11 K8alkunin 1 & |Copilot ‘ £ Windows 11 St mhR4s_EE A Al Copilot
il Aninall gl | & ! lebih baru méi hon & | 5u/kiusa ! ERLECVES
IR . & | Web /Beranda & | Web / Trang chu = |5wa ' HRES
e Gle) [ Jas | N ! Email Email MU | 1du / kgadinsd X Lk
el e i . M | Putar / Jeda M | Phét/ Tam dirng O |kgadu 1 O |{=1HERK
Sl Ll | ka : O |Hentikan Pemutaran O |Durng phat KK | ungafoukti : Ka | E—8
JREETIS ST QS . KK | Lagu Sebelumnya KK | Bai trudc M | un€naall 1 M| F—
e | e : P> | Lagu Berikutnya D l?ai ti€p theo g | aas:quiFgy — : an | Ze—
+eaall | |l 1 @b | Volume— all Am lugng— o) | Wussauidev + 1 ) | HE+
la | @ : di | Volume+ dj Ar’n lugng+ ® |Oaidev : ® =
ks 4 h @ |Bisukan @ |Tattiéng B |ngovAaiau ' it
R R 1 B |Kalkulator May tinh 1
il milda Juwodgu: ' IhEBgR:
1 i i e nina: Era—— 1
Lilugll Jase | FRn+F1| /7 ,  Tombol Fungsi: Phim chirc nang: J7 |Fn+F1 | n3ovidude . J7 |Fn+F1 | iRk mes
- s | Fn+F2| o 1 J7_|FntF1 | Pemutar Media J7_|Fn+F1_|Trinh phét da phuong tién {- |Fn+F2 |aos:auidev - ! {- |Fn+F2 |BE-
+al| FntF3| o+ X {- |Fn+F2 |Volume - 4= |Fn+F2 |Amluong - A+ |Fn+F3 | wus:duidev + : i+ |Fnt+F3 |FE+
cula| Fn+F4| @ 1 4+ |Fn+F3 | Volume + 4+ |Fn+F3 Am luong + ® |Fn+F4 |Oaidev 1 ® |Fnt+F4 |gaz
Gl ol | Fn+F5 | Ied X @ |FntF4 |Bisukan @ |FntF4 |Tattiéng 4« [Fn+F5 |ungndounin X W« [FntF5 | F—&
e | FnF6 | phl 1 44 |Fn+F5 | Lagu Sebelumnya 44 |Fn+F5 | Baitruéc » |Fn+F6 |unénaalu 1 M |FntF6 | T—8&
= 1 Ny T 1
Ciye G/t | FntF7 | ol X » |Fn+F6 |Lagu Berikutnya » |Fn+F6 |Baitiép theo »I |Fn+F7 |1du/ kgadrnsio ' Mi | Fn+F7 | W/ B
alll e g | FntF8| W : Ml |Fn+F7 | Putar/Jeda »Il |Fn+F7 | Phat/Tam dirng B |Fn+F8 |kgaidu : B |Fn+F8 |{=lHiEik
Lot M daiall /sl | Fn+FO | o . B |Fn+F8 |Hentikan Pemutaran B |Fn+F8 |Dirng phat o [Fn+F9 | 5u/kdhusn . o |FntF9 |[WE/ =R
aall @ asy) S 11 Windows Jsiill olsi e & seall 1) S5 | F+F10 | & ! @ |Fn+F9 | Web/Beranda G |Fn+F9 |Web/Trang chu & |[Fn+F10 | Watdvumswuwdrgdeouu Windows 11 KSalkundn ! & |Fn+F10 |7£ Windows 11 {ESHrA_EERAIESHA
esls | FntF11 | & : & |EntF10 Aktif_klarg_iebngetikan Suara di Windows 11 atau & |FntF10 Sst nh?_phgiong noi trén Windows 11 hodc phién 2 |Fn+F11 | rouidiasguavdu : o [Fn+F11 | ReoEm
silaic |[Fn+F12 | % ! versi 1ebih bar n rr’lm on — * |Fn+F12 | stemslusauavdu ! * |Fn+Fi12 | ik
= ! & |Fn+F11 | Komputer Saya B |Fn+F11 | May tinh cua toi !
: * |Fn+F12 |Favorit Saya * |Fn+F12 |Yéu thich cua t6i :
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction



